2o

52/136-137

136

1674 Januar

PATENT, AUSGESTELLT VON AMMANN UND RAT VON STADT UND AMT ZUG FUER
BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN, IN DEN GEMEINEN HERRSCHAFTEN
WERBUNGEN DURCHFUEHREN ZU DUERFEN

s. AH 45/74 [Abweichend zu AH 45/74 ist der Text in AH 52/136 nicht
konkret auf den Thurgau zugeschnitten, sondern allgemein gehal-
ten; deshalb sind hier in AH 52/136 der dortige Landvogt Hans
Heinrich W a s e r und der Stadtschreiber von Frauenfeld, Jo-
hann Karl L o ¢ h e r, nicht erwdhnt. Im librigen ist der Text

genau gleich.]

Kopie, gleiche Hand wie AH 45/74, ndmlich Landschreiber Niklaus A nd e r-
matt - AH 52, 335-336
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1626 November 7., Oléronl -y

SCHREIBEN VON [GARDEHPTM. FRANZ] ZURLAUBEN AN [GARDE]HPTM. UND
[ALT] AMMANN KONRAD III. ZURLAUBEN, ZUG

"Estant arresté icy faire Le service du Roy [L uwd w i g 8 XIII.] pour ce qui
econsidere La conservation De lisle [d'Oléron] Je vous diray que J'en ay sceu
aler a la court, toute La charge estant icy sur moy: J'y ay donque envoyé
M.T¢ Jean [Theiler] afinqu'il suive le commendement de ... [Barthélemy]
Rolland pour La pourchasse dez six montres quj me sont deues Lesquel-
les restances Je manqueray a vous donner Le Contentement qui me sera possible,
Ne pouvant pour Le presant mieulx faire que continuer mes bonnes prieres pour
vostre santé [et] celle de Madame ma Mere [Eva Z ii » ¢ h e r] Freres seour’
parans & Amys me recommendant ...

L'Absence de Monseigneur Le Maréchal [de France, Frangois B a 8 s o m-
pterre, Colonel général des Suisses et Grisons] quj est [als a.o. Ambas-
sador] en Engleterre me retarde en tout, & Particulierement pour L'Ordre de
Malte. Lequel Je soubhaite avecque aultant de passion que de faveur. J'attands
des responces pour Le fils [Oswald? - Student in Poitiers] du deffunct [Leo-
degar?] Koly [K o 1 © n]".
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